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Kit Contentms

Miowe racks together until sides are
touching.

Remove side panels on sides to be
connec ted.
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IMPORTANT _h\'l

Make sure both racks
are level with each
other.

A
Fit 4 ganging clips (GC) into frame \
slots. Press dowen on clips to secure.
IMPORTAMT

Make sure all 4 ganging
clips are Fully engaged.
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Franigals

1. Retirez les panreaus labéraus sur les cotésque yous désirez
assermbler.

2. Apprachez les&tageres paurques les ohbss s= toochent.

{1 IMPORTANT 1 Assurez-yous oue les deus dia géres sont au
e me riveau.

3. Irstaller 4 pinces de jumelage (GC] dans ks f=nbes du chisss
&ppuyez fermement sur les pinces pour ks faire tenir en phce.

4. (I IMPORTANT 1 fssurez+vous queles 4 pinces sant entErement
E i ag de
Dautsch
1.  Entfernen Sie die Seibermedndes der Selben, di= werbunde=n werden
sollen.
2.  Schi=ben Sle die Racks zusamime=n, bis sie sinander Berohren.

{I} WICHTIG: Siell=n Si= gcher, dass di= belden Racks mbeirander
ausgedchiet snd.

3. SetzenSiedie dverbindungsdips (6C) 10 die Schilltze am Rahmen
ein. Dnacken Sle sle zu hrer Befestiqung rach unten.

4. {I:l WICHTIG: Stell=n Ske gcher, das alle 4 verbindungsclips fest
sltEern

1. Cuite el pare lateral de cada bastidor dellada que las acoplar,
2. Acerque los bastidores hasta que estén en contacta.

{I:l IMPORATANTE: A seqpiress de que [os bastdoresestén nivebdos
ura respecta del ot

3. Irserie 4 clips de acoplamienio §GC] enlas ranuras del marco,
Fresiare [os clips para trabarkas.

i, {I} IMPORTANTE Vertfique que |os 4 clips de acoplarmi=nto
queden bientabades

—

Rermiorea o5 paingis laterais das laterais que w=rao ligadas.
£, Aproxime os racks abe que as laterais se foquemn.

{I} IMPORTANTE: Certifique-se de que os dois racks este-
jam nivelados um com o outro.

1. Instale az 4 quatro bragadeiras de agrupamento [(GC) nos
encaizes da mokdura. Pressione as bracadeiras para baoo 5
fim de
prende-las.

4. {DIMPORTANTE: Cartifique-se de que as 4 bracadeires de

agrupaments =stejam totalmente presss

Hadsrlands
1. Verwider de zijpare=bk=n van de djkanten di= bsgen elkaar komen b
sEman,
2. Zetderekken t=gen elkaar.
T BELANGRIIK: Zorg ervoor dat beie rekken op dez=lide hoogte
s,

3. Haatsver koppslbeogels 1G] In de framesleueen. Oruk o= raar
beneden om wast 1= zetten.

4, m EELAMNGRIJKI Zarg ervoor dat alle wer koppelbeugels go=d
bevestigd zijn

1. FAmucwvere | panrell el da collegars.

2. Spostare | rack Inseme fino a far toocans | lat.
{I} IMPORTANTE: arslcurarsl chie entrambd | rack slare a [vello tra
lera,

3, Mantare |4 f=mi di collegamento meccanioo [GC) nelle fessure o
Intelalfura. Fremere sul fermi per fissarll.

4. (D) IMPORTANTE: Ansicurars! che tutti e 4 | femi i colegamenta
slaro completaments aggarciat,
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Polsta sivulesyt yhieenliie=tivalia puolel.
2 Slirrd rdkke]d yhiteen kunnes e koskettavat tosban.
(1) THRKERAL vamists, ett rkit cvat samass taso s,
3 Gseta dlitosklip=d (GC] kehyks=n aukkalbin, Einnic klpst
painamalla riita alaspain.

4, (T TERKERA: varmista, ettd kalkki 4 Klipsis ovat patkalllsn.

Swanska

Tabort parelerma pd de sidor som ska monteras 1hop

2. Flytta thop skiipen tills sidorma rar wid varandra.
ﬂi] WIKTIGT: 5= Hll att skdpen dr pd [dmn nivd med varandra,

3. satt bt 4 kopplingskldmmeor [GC)1 skirama pd ramen. Tryck rer
klammama firatt sikra dem

4. (DvIETIGT: S= il att alla 4 koppling skldmimoma = iter fast
ardertligt.
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1. CrHamTE SOKOELE MAHENH HA CTOPOHAX GNA TOIKNEY EHEA.

2. Mepewsuaine cToAKA DMETTE 10K CIOEoHE HE NPARSCHY ThOA.
I:i:l BAMCHO: ¥5enMnack, YTD CTOpoHE YCTAHCAEHE] HY CHOM
FPOEHE [T C ATOM.

3. BCrABLTEd 13H4NE [NA MRy IMMPaRaHie cTos (GC) B CnaTh pasim.
JLTE 3AKPETINEHIA HAAMNTE BHIA HA KNANCL

i, I,'I:I BAHCHO, ¥EEOMIeCE, UTD A 4 SIKHKE ANA TRETNHPOBaHE
MONHICTLED 3AWENEHYTH.
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Zdpe parele boczre 2= stran, kidre maj zostac 2estavwions razem.
2. Zsunac szafki, tak aby ich boki stykaty sie ze soba.
IE] UWAGHA Chie szafki musza byc ustawione rowno
werhledem si=hie.
3. Umiescic 4 zatrzaski mocujgee (G) w otworach w ramie.
Macisnac zatrzaski w oslu rabsszpiscrenia.
i, (1] UWAGHAD Wezystkie d ratraski mocujaos muszy byc
rablokowane.

1. Odstrafke bofni panely na stranach, kberé se spa)l.
7.  Pouwrts siopry ksobss af w dotkrou stranami.

(1} DOLEZTE: U pstibe s ol jsou oba siojry v sobs
WHTONTEE,
3. Dodrarek v rdmu zastrtte 4 spajovacl piichytky (GC). Zatlacte ra
rié, abry ne zajistiby.
4. Ty oOLEZITE: U stite s, 2o jsou vhachny 4 spojovact pichytky
plr zapadia
B
1. RS TSACAEEEN LET.
2 SedrTRES TR RS e ER LS T,
DexmAnsyroRE T B SBRLET,
3 ARECEES Ve TR0 T L—LDAO¥ HEAKET. U
JETAMEALT, BELET.

4 MEE AET-<TOEES U TAREEE S AFhTLSD
FERRELET.
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2. LEER—E, EDmMmmEE.

(DRERR: BENTHEREEF.

W4 HEEE (oo DEENA. ATEXTARERT.
4 (DERENE: BEFAEHEESEESET.
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